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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.; 19-003146 vom 25,03.2019

Seit Uber ... PEWLE

Ludwigsburg, 25.03.2019
Seite 1 von 1

| AAMIRAWAND

18-003148

4-Absender / Expediieur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
GROSS GMBH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Di Befard g untedi frotz einer ge- Ca fi rt est soumis, nonebstant toute
BUCHENSTRASSE 6-8 géﬁ:ilig; .&b;r:gu:g ggfgéast%m:r:gzn g:s cl:usraar::iﬂct'ralr:? éslg Convention relative au
89558 BOEHMENKIRCH Ubereinkammens Gber den Befdrderungsverirag contrat de  transport  international  des
I intern. SiraBengdterverkehr (CMR), marchandises par route (MR},

2 Empfanger / Destinatalra ) 6 Frachtfthrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
ViA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwiashurg

3 Auslisferungsort des Guies / Kiau prévu pour ia livraison de la marchandlse 7 Nachfalgender Frachtfdhrer / Transportaurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zolt/ Temps
Dalum/Date  28.03.2019

4 Ort und Tag der Ubernahma / Lisu et date de la prise en charga da la marchandise
Ot/ Lisu BOEHMENKIRCH Verbehalte und Bemerkungen des Frechtithrar /

Lend/Pays  Deutschland ZaltLemps Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date  25,03,2019

5 Beigefigie Dokuments / Documents annexes
Pes, ZelchervNr. Anzahl der LM Art dar Verpackung Bezeichnung des Gules Gewlcht, k Umfan

9 Ng.s 10 Marquaes et numéros 1 Nombre das colis 12 Meode demballage 13 Nature de la marchandise 14 Polds, kg 9 15 cbm 9

1 5336963 28 COLLI Getriehetelle 21.158
2 5336882
3 5336981
4 19002768 + 19002767 +
19002766
5 19002743
N o
Summe: p= .
Total. B - 1 00
o 28,00 COLLI KUER 3 .. 70{26 Jiodugno &R
~_dat Ciclamin, STC
1§ Anwsisungen des Absandars 47 Angaban zur Eﬂ%lﬁ’iung der Tarifkilometer mit Gyenzibefgingen
von bis 'lu g km

1 § Frachizzhlungsanweisung / Prescription dafiranchissement 24 Bescndere Vereinbamnﬁéﬂpﬁﬂédﬂo‘ﬁs%rﬁéﬁﬁﬁr‘ e quantlta

unfrel - Rechnung an Empfanger 5 fﬁiﬁa St qua !
P——— TR Ubernahmebesitaatigung des Fahreys: Die Sendung wurde

19 .. volistandig und in dusserlich guter/Beschaffenheit

Anhinger iibernommen. Die Ladungssicherying ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch deri Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Granzdbergang 27 Gut 19-003148empfangen am Datum / Date
Réception des marchandisas la
20 GROSS GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A.
D-89558 BOEHMENKIRCH D-71634 Ludwigshurg 170026 MODUGNO
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempe! des Frachtfihrers Unterschrift und Stempal das Empfangers
Signature et timbre texpéditeur Signature et timbre du transporteur Signature et imbre de destinatalre

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strake 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsflihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stutigart HRA 200856

Internet: www.schweltzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 50480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT. DRESDEFFG04




